
 
 

 

  אצויפרשת 
 
  

Who said to whom?   Who am I?  

  )ד"י:ח"כ (וּפָרַצְתָּ יָמָּה וָקֵדְמָה וְצָפֹנָה וָנֶגְבָּה

  )ז"י:ח"כ (הַמָּקוֹם הַזֶּה, נּוֹרָא-מַה

  )ד:ט"כ (אַחַי מֵאַיִן אַתֶּם

  )ח:ט"כ (הָעֲדָרִים-עַד אֲשֶׁר יֵאָסְפוּ כָּל, לֹא נוּכַל

  )ד"י:ט"כ (האַךְ עַצְמִי וּבְשָׂרִי אָתָּ

  )ה"כ:ט"כ (זֹּאת עָשִׂיתָ לִּי-מַה

  )ג"ל:ט"כ (שְׂנוּאָה אָנֹכִי- כִּי'השָׁמַע 

  )א:ל (לִּי בָנִים- הָבָה

  )ד"י:ל (מִדּוּדָאֵי בְּנֵךְ, נָא לִי-תְּנִי

  )א:א"ל (אֲשֶׁר לְאָבִינוּ-אֵת כָּל, לָקַח יַעֲקֹב

  )ד"כ:א"ל (יַעֲקֹב-תְּדַבֵּר עִם- הִשָּׁמֶר לְךָ פֶּן

  

  

  

    
הראש שלי מגיע עד השמים 

  )ב"י:ח"כ(
  

  )ט"י:ח"כ(קראו לי פעם לוז 
  

אנו רובצים ליד הבאר בשדה 
  )ב:ט"כ(
  

  )ז"י:ט"כ(אנו רכות 
  

  )ג:ל(רחל רוצה להיבנות ממני 
  

זכר את רחל ' הייתי סגור אבל ה
  )ב"כ:ל(ופתח אותי 

  
אני הרווח בין צאן לבן ולבין צאן 

  )ו"ל:ל(יעקב 
  

  )ב:א"ל(מול שלשום אני לא כת
  

  )ז:א"ל(אני הוחלפתי עשר פעמים 
  

  )ו"ט:א"ל(אנו נחשבות כנכריות 
  
  

  

 
For discussion: 
Bereishit 29:26 reads:   "לִפְנֵי הַבְּכִירָה, לָתֵת הַצְּעִירָה-- יֵעָשֶׂה כֵן בִּמְקוֹמֵנוּ- לֹא"  
(“And Lavan said: 'It is not so done in our place, to give the younger before the first-
born.”) 
 
Why didn’t Yaakov argue with Lavan? They had already agreed that Yaakov would 
marry Rachel, and if this was Lavan’s custom, he should have said something from 
the beginning.  
 
Answer: 
Yaakov didn’t respond to Laban because he was shocked by his answer. Yaakov felt 
guilty, for this is exactly what he, the younger son, did to his own brother, the 
firstborn, when he took Esau’s blessings from him. 
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